
INDIVIDUAL ENTRY FORM
Regularity Rally in MONTRE 2026

CAR NUMBER

TEAM NAME チーム名
as stated on the entrant license

PERSON FILLING OUT FORM（記入者名） Name email

Driver ドライバー名/（ふりがな）　　　　　 Co-Driver コ・ドライバー名/（ふりがな）

SURNAME（姓）
as stated on the competition license

FIRST (GIVEN) NAME（名）
as stated on the competition license

Driver Co-Driver
Nationality（国籍）

Address（住所）

Telephone Number 
(business) 電話番号

Mobile Phone Number
携帯番号

Email

Competitor License Number/Issuing ASN
競技ライセンス番号／発給 ASN

/ /

Driving License Number/Issuing Country
運転免許証番号／発給国

/ /
Allergies（アレルギー）
Reaction to food or drugs

Details of the Car（車両情報） Make（メーカー）

Model（モデル） Grade（グレード）

Year of Production（年式） Drive Battery Capacity
（駆動用バッテリー容量）　kWh

Rapid charging port  standards
（急速充電口の規格）

CHAdeMO利用可否

Adopters to bring
(持参アダプター )

Charging port position
（給電口の位置）

Name of the Car（車名）
for Official Programme
Plate Number
ナンバープレート

Tire Maker

Filled in by the organiser, other than P1
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2 INDIVIDUAL ENTRY FORM
Regularity Rally in MONTRE 2026

TEAM / ENTRANT DRIVER CO-DRIVER

Attach a photo (JPG) or PDF documents
写真（JPG）か PDF ファイルを添付してください。

Competitor’s (Entrant) License エントラントライセンス

Competition License 競技ライセンス（国内 B以上）

Driver Co-Driver

Japanese driver license or International Driving Permit (IDPs) vailed in Japan （自動車運転免許証）

Driver Co-Driver

Vehicle documents（車両関係書類）

Vehicle Registration Certificate (車検証) Compulsory Automobile Liability Certificate（自賠責）

MONTRE REGULARITY



3 INDIVIDUAL ENTRY FORM
Regularity Rally in MONTRE 2026

Promotional Ingormation
プロモーション情報

Driver Co-Driver

Name 名前

Gender 性別
 Male Female Other  Male Female Other

Date of Birth (Age) 生年月日

Profession 職業

Hobbies 趣味

First Rally 
- Year, Car and Result
ラリーのデビュー戦
- 年度、車両、結果

Reason for Rallying
ラリーに参加する理由は？

Your aspiration for 
this rally

本大会への抱負・目標

Message to fans
ファンへのメッセージ

* Please complete as much as you feel comfortable.
* The promotional information provided may be reffered by the hosts of live and broadcast events and used as a
reference
for the Official Programme.
* ご記入は可能な範囲で結構です。
* ご提供いただいたプロモーション情報は、ライブおよび放送イベントの主催者によって参考情報として参照され、公式プロ
グラムに掲載される場合があります。

MONTRE REGULARITY



4 Regularity Rally in MONTRE 2026
DECLARATION OF INDEMNITY

免責宣誓書

I have read the Supplementary Regulations issued for this event and agree to be bound by them and the rules and 
regulations of the FIA and the JAF applicable to this event.
I hereby declare that I participate in this event entirely at my own risk and that I will in no way hold the FIA, 
the JAF, the Promoters, the Sponsors, the land owners or lessees, the Organiser of the event, or their respective 
servants, officials, representatives or agents liable for any bodily injury, death, or damage resulting from accidents 
in which I might become involved. My participation in this event is therefore completely at my own risk.
私は本イベントのために発行された特別規則書を読み、それらおよび本イベントに適用される FIA および JAF の規則および規定に拘束さ

れることに同意します。私は、本イベントに完全に自己責任で参加し、 私が関与する事故による負傷、死亡、物的損害について、FIA、

JAF、プロモーター、スポンサー、土地所有者または借主、イベント主催者、またはそれらの関係者、オフィシャル、代表者、代理人に一

切の責任を問わないことをここに宣言します。したがって、私の本イベントへの参加は完全に自己責任です。

ACKNOWLEDGEMENT AND AGREEMENT

By signing this form, I declare that all information provided in this Entry Form is true and correct, that I accept the
above disclaimers and conditions, that I will comply with the traffic laws and regulations in Japan, that I authorise 
the hospital to disclose my details to the Organiser in the event of a medical evacuation, and that I accept all 
conditions relating to my entry to this event.
この書類に署名することで、私は、このエントリーフォームに記載したすべての情報が真実かつ正確であること、上記免責事項および条

件に同意すること、日本の交通法規を遵守すること、医療搬送が必要となった場合、病院が私の詳細情報を主催者に開示することを許可

すること、およびこのイベントへの参加に関するすべての条件に同意することを宣言します。

ASN STAMP* SIGNATURE OF ENTRANT
エントラント署名

SIGNATURE OF DRIVER
ドライバー署名

SIGNATURE OF CO-DRIVER
コ・ドライバー署名

*Or letter from the entrant’s ASN authorising and approving the entry (Only for foreign crew)

Date (dd/mm/yy)               / /

Address for entries:	 MONTRE 2026 Secretariat
NPO M.O.S.C.O. Rally Office
2458-13 Kuraganocho, Takasaki-city, Gunma JAPAN
Tel: +81 (0) 27 386 4365  Fax:+81(0)27 386 4375

E-mail: entry@rally-montre.com

Please refer to the Supplemental Regulations for the deadline for each registration form.
This DECLARATION OF INDIMNITY must be submitted in the original and signed form 

at the Administrative Check on Thursday Friday 20 or Sat 21 November 2026.

 各種登録フォームの締め切りについては、特別規則書を参照してください。

この免責宣言書は、2026 年 11月 20 日（金）または 21 日（土）の参加確認時に原本に署名した状態で提出しなければなりません。
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